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EXA

Installazione

Accessori EXA

m  Gli accessori EXA devono essere connessi tra loro in modo da realizzare la sequenza desiderata rispettando lo schema

illustrato in fig.1.

Riduzioni e/o

biforcazioni Tubi Impugnature e raccordi Terminali
opzionali uno di questi & sempre
opzionali sempre presenti (dipende dal tipo di g P
. presente
terminale montato)
Modello EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Ciascun raccordo metallico di estremita, di cui & dotato ogni accessorio, deve essere collegato all’accessorio adiacente

tramite il raccordo idoneo per la connessione.

Per effettuare la connessione:
1. premere il pulsante presente su un raccordo metallico (fig.2).
2. inserire i raccordi metallici da accoppiare I'uno nell’altro (fig.3).

3. rilasciare il pulsante facendo in modo che il secondo pin si trovi all'interno dell’apposito foro presente sull’altro raccordo (fig.4).

Usi impropri non consentiti

Non inserire in nessun modo nella catena di accessori componenti non forniti da Nilfisk e non marcati EXA.

Non manomettere gli accessori

Non utilizzare accessori se presentano danneggiamenti

Non tentare di riparare eventuali danni subiti dagli accessori.

Non tentare di collegare gli accessori EXA con altre tipologie di accessori.

Non usare in presenza di gas potenzialmente esplosivi non ammessi dalla marcatura (ovvero gas del gruppo IIC).

Non esporre gli accessori (in particolare i terminali in materiale elastomerico come gomma e silicone) a fonti di calore, raggi
ultravioletti e ad ambienti che presentano un’'umidita relativa inferiore al 40%, sia durante 'immagazzinamento che durante
il normale utilizzo.

Marcatura

Ciascun accessorio EXA, a seconda delle applicazioni, pud essere marcato come segue:
@ 112 GExhIIB Tx Gb oppure
@ 112D Ex h IlIC Tx°C Db oppure

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx°CDb

Controlli periodici

Se I'esito dei seguenti controlli non fosse positivo, non usare gli accessori e contattare il servizio di assistenza Nilfisk.

m  Verificare visivamente l'integrita degli accessori

m  Verificare con l'ausilio di un ohmetro che, tra il raccordo metallico collegato all’accessorio terminale ed il bocchettone della
macchina, la resistenza elettrica sia inferiore a 10® Q (punti A e B sulla fig.5).

m  Seiterminali sono neri, fare la misura descritta al punto precedente includendo il terminale, verificando il rispetto dello stesso
limite di resistenza elettrica .

Limitazione di responsabilita’

Tutti gli accessori EXA sono coperti da un certificato e sono privi di funzione autonoma e quindi classificati come componenti.
Essi possono essere utilizzati solo in accoppiamento agli aspiratori industriali Nilfisk o ad altri apparecchi dello stesso fabbricante,
allo scopo appositamente predisposti, gia dotati di marcatura Ex e relativa dichiarazione di conformita, e previo rispetto delle
istruzioni riportate sul loro manuale di uso e manutenzione e su quelli dell'apparecchiatura a cui sono collegati.

Questo corretto accoppiamento garantisce la piena conformita alla Direttiva ATEX senza richiedere ulteriori verifiche e/o
certificazioni. In caso di problemi contattare esclusivamente il servizio di assistenza Nilfisk.
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EXA

EXA Accessories

Installation
m  EXAaccessories must be connected to one another to achieve the desired sequence, in compliance with the diagram shown
at figure 1.
Reducers ?nd/or Hoses Handles and fittings Final tools
branching
optional one of these is always
optional always present (it depends on the type of Y
o present
terminal installed)
Model EXAM EXAH EXAM EXAT

m  Each end metal fitting - supplied with each accessory - must be connected to the adjacent accessory through a suitable fitting.

To connect them:

1. press the button on the metal fitting (fig. 2).

2. insert the metal fittings to be coupled one into the other (fig. 3).

3. release the button so that the second pin is within the special hole on the other fitting (fig. 4).

Improper uses

m Do not insert any non-EXA components not supplied by Nilfisk into the accessory chain.

m Do not tamper with the accessories

m Do not use the accessories if they are damaged

m Do not try to repair any damaged accessory.

m Do not try to connect the EXA accessories to other types of accessories.

m Do not use in presence of potentially-explosive gases, not allowed by the marking (that is to say, IIC group gas).

m  Keep the accessories (in particular the terminals made of elastomeric material such as rubber and silicone) away from heat
sources, ultraviolet rays and environments with a relative humidity lower than 40%, both during storage and during normal
use.

Marking

Depending on the application, each EXA accessory can be marked as follows:
@IIZGEthIBTxGb or
@II2DExh IIC TxCDb or

@II2GEXhIIBTxGb @II2DEXhIIICTxCDb

Periodic checks

If the outcome of the following checks is negative, do not use the accessories and contact Nilfisk service centre.

m  Visually check the conditions of the accessories

n Using an ohmmeter, check that, between the metal fitting connected to the end accessory and the machine receptacle, the
electric resistance is lower than 108 Q (points A and B in fig. 5).

m [f the terminals are black, perform the measurement describe above including the terminal and checking its compliance with
the same electric resistance limit.

Exclusion of liability

All EXA accessories are certified and do not have an independent function, thus are classified as components.

They can be used only with Nilfisk industrial vacuum cleaners or with other equipment from the same manufacturer, for their
intended use, already equipped with Ex marking and related declaration of conformity, in compliance with the instruction indicated
in their use and maintenance manual and in those of the equipment to which they are connected.

This correct coupling guarantees full compliance with the ATEX Directive without requiring further checks and/or certifications.

If necessary, contact Nilfisk service centre only.
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EXA

Installation

Accessoires EXA

m  Les accessoires EXA doivent étre connectés I'un a l'autre pour obtenir la séquence souhaitée, conformément au schéma

illustré a la figure 1.

Réducteurs et/ou

branchements Tuyaux Poignées et raccords Embouts
en option , ,
en option toujours présent (cela dépend du type de I Ltjgu('joi?;re reéL:((er?tSt
borne installée) I P
Modéle EXA M EXAH EXA M EXAT

m  Chaque raccord d’extrémité métallique, fourni avec chaque accessoire, doit étre connecté a I'accessoire adjacent par un

raccord adapté.

Pour les connecter :

1. appuyer sur le bouton sur le raccord métallique (fig. 2).

2. insérer les raccords métalliques a coupler I'un a l'autre (fig. 3).

3. relacher le bouton de sorte que la deuxiéeme broche se trouve dans I'orifice spécial sur I'autre raccord (fig. 4).

Usages inadéquats

Ne pas insérer de composants EXA non fournis par Nilfisk dans la chaine d’accessoires.

Ne pas modifier les accessoires

Ne pas utiliser les accessoires s’ils sont endommagés

Ne pas essayer de réparer les accessoires endommagés.

Ne pas essayer de connecter les accessoires EXA a d’autres types d’accessoires.

Ne pas utiliser en présence de gaz potentiellement explosifs non autorisés par le marquage (c’est-a-dire les gaz du groupe
1IC)

m  Garder les accessoires (en particulier les bornes en matériau élastomeére tel que le caoutchouc et le silicone) a I'écart des
sources de chaleur, des rayons ultraviolets et des environnements avec une humidité relative inférieure a 40%, tant pendant
le stockage que I'exploitation normale.

Plaque d’identification

Selon 'application, chaque accessoire EXA peut étre marqué comme suit :
@IIZGEthIBTxGbou
@ 112D Ex h llIC Tx°C Db ou

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx°CDb

Controles périodiques

Si le résultat des vérifications suivantes est négatif, ne pas utiliser les accessoires et contacter le service apres-vente Nilfisk.

m  Vérifier visuellement les conditions des accessoires

n En utilisant un ohmmetre, vérifier que, entre le raccord métallique relié a I'accessoire d’extrémité et la prise de la machine,
la résistance électrique est inférieure a 108 Q (points A et B de la fig. 5).

n Si les bornes sont noires, effectuer la mesure décrite ci-dessus, y compris la borne, et vérifier sa conformité avec la méme
limite de résistance électrique.

Exclusion de responsabilité

Tous les accessoires EXA sont certifiés et n’ont pas de fonction indépendante, sont donc classés comme composants.

lls ne peuvent étre utilisés qu’avec des aspirateurs industriels Nilfisk ou avec d’autres équipements du méme fabricant, pour
leur utilisation prévue, déja équipés du marquage Ex et de la relative déclaration de conformité, conformément aux instructions
indiquées dans leur manuel d'utilisation et d’entretien et dans celles de I'équipement auquel ils sont connectés.

Ce couplage correct garantit la pleine conformité avec la directive ATEX sans nécessiter d’autres controles et/ou certifications.
En cas de besoin, contacter le service aprés-vente de Nilfisk.
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EXA

EXA-Zubehorhandbuch

Installation

m  Die EXA-Zubehorteile missen miteinander verbunden werden, um die gewlinschte Reihenfolge in Entsprechung des in
Abbildung 1 gezeigten Diagramms zu erzielen.

Reduzierstiicke und/ u Griffe und u
X Schlduche - Aufséatze
oder Verzweigung Anschlussstiicke
Option eine von diesen muss
Option immer vorhanden (hangt von der montierten immer vorhanden sein
Art des Endgerates ab)
Modell EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Jedes Metallendstiick - welches mit jedem Zubehorteil mitgeliefert wird - muss mit dem anliegenden Zubehorteil mit einem
geeigneten Anschlussstlick verbunden werden.

Zu deren Verbindung:

1. die Taste am Metallanschlussstiick driicken (Abb. 2);

2. die zu kombinierenden Metallanschlussstlicke ineinander einfiigen (Abb. 3);

3. die Taste loslassen, damit sich der zweite Anschlussstift in der speziellen Bohrung am anderen Anschlussstuick befindet (Abb.
4).

UnsachgemaRer Gebrauch

Keine Nicht-EXA-Bestandteile, welche nicht von Nilfisk geliefert wurden, in die Zubehdrkette einfluigen.

Veranderungen der Zubehdrteile sind unter keinen Umstanden erlaubt

Keine beschadigten Zubehoérteile verwenden

Nicht versuchen, die beschadigten Zubehorteile zu reparieren.

Nicht versuchen, die EXA-Zubehorteile mit anderen Arten von Zubehdrteilen zu verbinden.

Nicht bei Vorhandensein von explosionsgefahrlichen Gasen verwenden, bei Kennzeichnung nicht geeignet (d. h., lIC-
Gruppengas).

m Die Zubehdrteile (insbesondere die Klemmen aus elastomerem Material wie Gummi und Silikon) von Warmequellen, UV-
Strahlen sowie Umgebungen mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von weniger als 40% fernhalten, und zwar sowohl bei der
Lagerung, als auch wahrend der normalen Verwendung.

Kennzeichnung

Je nach der Anwendung kann jedes EXA-Zubehorteil kann wie folgt markiert werden:
@ I12GExhlIBTx Gb oder
@ 112D Ex h llIC Tx°C Db oder

@II2GEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx"CDb

RegelmaRige Kontrollen
Ist das Ergebnis der folgenden Kontrollen negativ, verwenden Sie nicht die Zubehorteile und setzen Sie sich mit dem Kundendienst ﬂ

von Nilfisk in Verbindung.

m  Den Zustand der Zubehorteile einer Sichtpriifung unterziehen

m  Kontrollieren Sie mit einem Ohmmeter, dass zwischen dem am Endzubehoérteil und der Maschinenfassung angeschlossenen
Metallanschlussstlick der elektrische Widerstand geringer als 108 Q ist (Punkte A und B in Abb. 5).

m  Wenn die Endgerate schwarz sind, flhren Sie die oben beschriebene Messung aus, einschliellich des Endgerats und der
Kontrolle von dessen Entsprechung mit derselben elektrischen Widerstandsgrenze.

Haftungsausschluss

Jedes EXA-Zubehorteil ist mit einem Zertifikat versehen und weist keinen unabhangigen Betrieb auf, weshalb er als Bestandteil
eingestuft ist. Sie kdnnen nur mit Nilfisk-Industriestaubsauger oder mit jeder anderen Ausristung desselben Herstellers fir
deren zweckmaRigen Verwendung eingesetzt werden, welche bereits mit der Ex-Kennzeichnung und der entsprechenden
Konformitatserklarung in Entsprechung mit den angezeigten Anweisungen aus dem Bediener- und Wartungshandbuch sowie mit
jenen der Ausriistung versehen sind, an welcher sie angeschlossen sind.

Diese korrekte Kombinierung gewabhrleistet die vollstandige Entsprechung mit der ATEX-Richtlinie ohne Anforderung von weiteren
Kontrollen bzw. Zertifizierungen. Im Bedarfsfall den Kundendienst von Nilfisk verstandigen.
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EXA

Accesorios EXA

Instalacion
m  Los accesorios EXA deben estar conectados entre si para lograr la secuencia deseada, segun el diagrama que se muestra
en la figura 1
Redyf:ton_es ylo Tubos Manillas y racores Terminales
ramificaciones
opcional uno de ellos esta siempre
opcional siempre presente (depende del tipo de P
Lo presente
terminal instalado)
Modelo EXAM EXAH EXAM EXAT

m  Cada racor metalico de extremo - suministrado con cada accesorio - debe ser conectada al accesorio adyacente a través

de una guarnicion apropiada.

Para conectarlos:

1. presione el botén del racor metalico (fig. 2).

2. introduzca los racores metalicos, uno entre el otro, para que coincidan (fig. 3).

3. suelte el botén de modo que el segundo pasador esté dentro del agujero especial del otro accesorio (fig. 4).

Usos no permitidos

m  No introduzca en la cadena de accesorios ningun componente que no sea suministrado por Nilfisk y que no sea marcado
EXA.

No intente alterar los accesorios.

No utilice los accesorios si estan dafiados.

No intente reparar ninguin accesorio dafiado.

No intente conectar los accesorios EXA a otros tipos de accesorios.

No utilizar en presencia de gases potencialmente explosivos, no admitidos por el marcado (o sea gas del grupo, IIC).
Mantener los accesorios (en particular, los terminales hechos de material elastomérico como caucho vy silicona) lejos de
fuentes de calor, de rayos ultravioletas y de ambientes que presentan una humedad relativa inferior al 40%, tanto durante el
almacenamiento como durante el uso normal.

Marcado

Segun la aplicacién, cada accesorio EXA puede ser marcado como sigue:
@IIZGEthIBTxGb o]
@ 12D ExhIICTx°CDb o

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx°CDb

Controles periédicos

Si el resultado de las siguientes comprobaciones es negativo, no utilice los accesorios y pongase en contacto con el Centro de

Asistencia Nilfisk.

m  Compruebe visualmente las condiciones de los accesorios

n Utilizando un ohmiémetro, compruebe que, entre el racor metalico conectado al accesorio final y la toma de la maquina, la
resistencia eléctrica sea inferior a 108 Q (puntos Ay B en la fig. 5).

m  Silos terminales son negros, efectle la medicidn descrita arriba incluyendo el terminal y comprobando su conformidad con
el mismo limite de resistencia eléctrica.

Exclusiones de responsabilidad

Todos los accesorios EXA estan certificados y no tienen una funcion independiente, por lo tanto se clasifican como componentes.
Pueden utilizarse unicamente con aspiradoras industriales Nilfisk 0 con otros equipos del mismo fabricante, para su uso previsto,
ya equipados con marcacion Ex y declaracion de conformidad relacionada, de conformidad con las instrucciones indicadas en su
manual de uso y mantenimiento y en aquellos de los equipos a los que estan conectados.

Este acoplamiento correcto garantiza el pleno cumplimiento de la Directiva ATEX sin requerir mas controles y/o certificaciones.
Si fuera necesario, pongase en contacto con el Centro de Asistencia Nilfisk.
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EXA

Montaz

Navod k prislusenstvi EXA

m  PrisluSenstvi EXA musi byt pfipojeno k jinému, aby se dosahlo pozadované sekvence, v souladu se schématem uvedenym

na obrazku 1.

Precl;zdbl;%:)/,nebo Hadice Drzadla a upevnéni Koncové nastroje
volitelné jeden z nich se vyskytuje
volitelné vzdy piitomné (zalezi na typu ] o yskyt)
nainstalované svorky) Y
Model EXAM EXAH EXAM EXAT

m  Kazdé koncové kovové upevnéni - dodava se s kazdym pfisluSenstvim - musi byt pfipojeno k protilehlému pfisludenstvi

pomoci vhodného upevnéni.

Pro jejich pfFipojeni:

1. stisknéte tlagitko na kovovém upevnéni (obr. 2).

2. vlozte kovova upevnéni jedno do druhého (obr. 3).

3. uvolnéte tlacitko, aby druhy kolik byl ve specialnim otvoru na jiném upevnéni (obr. 4).

Nespravné pouziti

Nevkladejte zadné soucastky jiné nez EXA, které by nebyly dodavané mezi pfisluSenstvi spole¢nosti Nilfisk.

u

m  Nezasahujte do pfisluSenstvi

m  Nepouzivejte poSkozené pfislusenstvi

m  Nepokousejte se opravovat poSkozené prislusenstvi.

m  Nepokousejte se pfipojovat pfislusenstvi EXA k jinym druhtim pFisluSenstvi.

m  Nepouzivat v pfitomnosti potencialné vybusnych plynu, které nejsou povoleny pro danou znacku (tzn. plyn skupiny IIC).

m  PrisluSenstvi udrzujte (zejména terminaly z elastomerniho materialu, jako je pryz a silikon) mimo zdroja tepla, ultrafialové
zareni a prostfedi s relativni vihkosti nizsi nez 40 %, at uz béhem uskladnéni, nebo pfi béZném pouzivani.

Znaceni

V zavislosti na pouziti mdze byt pfisluSenstvi EXA oznaceno nasledovné:
@ 112 G Ex h lIB Tx Gb nebo
@ 112D Ex h llIC Tx°C Db nebo

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTX°CDb

Pravidelné kontroly

Je-li vysledek nasledujicich kontrol negativni, nepouzivejte pfisluSenstvi a obratte se na servisni stfedisko Nilfisk.

m  Vizualné kontrolujte stav prfislusenstvi

m  Pomoci ohmmetru zkontrolujte, zda je elektricky odpor mezi kovovym upevnénim pfipojenym na konci pfisluSenstvi a
zasuvkou stroje niz8i nez 108 Q (body A a B na obr. 5).

m  Jsou-li svorky €erné, provedte méfeni popsané vySe véetné svorky a zkontrolujte jeji shodu se stejnou mezi elektrického
odporu.

Vylouéeni odpovédnosti

Veskeré prisluSenstvi EXA je schvaleno a nema nezavislou funkci, proto je klasifikovano jako soucastky.

Lze je pouzivat pouze s prdmyslovymi vysavaci Nilfisk nebo s jinym zafizenim téhoz vyrobce, k uceldm, k nimz bylo ur€eno, vzdy
vybavené znackou Ex a pfislusnym prohlasenim o shodé, v souladu s pokyny uvedenymi v jeho navodu k pouziti a udrzbé a v
navodu k zafizeni, k némuz je pfipojeno.

Toto spravné spojeni zaru€uje Uplnou shodu se smérnici ATEX bez nutnosti dalSich kontrol a/nebo osvédceni.

V nutném pfipadé kontaktujte pouze servisni stfedisko Nilfisk.
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EXA

EXA-varusteiden kasikirja

Asennus

m  EXA-varusteiden taytyy olla liitettyina toiseen, jotta saadaan aikaan haluttu sekvenssi yhdenmukaisesti kuvassa 1 naytetyn
kaavion kanssa.

Alentajat ja/tai Letkut Kahvat ja kiinnittimet Lopputy®dkalut
haarautuminen
valinnaiset
valinnaiset aina lasna (riippuu asennetun yksi néista on aina lasna
litantédnavan tyypista)
Malli EXAM EXAH EXAM EXAT

m  Kukin paan metallikiinnitin - toimitettu kunkin varusteen mukana - taytyy olla liitettyn& viereiseen varusteeseen sopivalla
kiinnittimella.

Niiden liittdminen:

1. paina painiketta metallikiinnittimelld (kuva 2).

2. lisda metallikiinnittimet kytkettaviksi toinen toisiinsa (kuva 3).

3. vapauta painike niin, etta toinen tappi on erikoisreian sisalla toisella kiinnittimella (kuva 4).

Sopimattomat kaytot

Ala lisaa mitaén ei-EXA-komponentteja, joita Nilfisk ei ole toimittanut varusteketjuun.

Ala kajoa varusteisiin

Ala kayta varusteita, jos ne ovat vaurioituneita

Al yrita korjata mitdan vaurioitunutta varustetta.

Al yrita liittdd EXA-varusteita muun tyyppisiin varusteisiin.

Ala kaytad mahdollisesti rajahtavien kaasujen ldsnéollessa, ei sallittu merkinnalla (toisin sanoen, |IC-ryhmén kaasu).

Pida varusteet (erityisesti elastomeerisen materiaalin, kuten kumin ja silikonin, paatteet) poissa lammonlahteists,
ultraviolettisateista ja ymparistoista, joissa suhteellinen kosteus on alempi kuin 40 %, seka sailytyksen ettd normaalin kayton
aikana.

Merkinta

Sovelluksesta riippuen kukin EXA-varuste voidaan merkita seuraavasti:
@IIZGEthIBTxGb tai
@ 112D Ex h IlIC Tx°C Db tai

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx°CDb

Maaraaikaiset tarkastukset

Jos seuraavien tarkastusten tulos on negatiivinen, ala kayta varusteita ja ota yhteys Nilfiskin huoltokeskukseen.

m  Tarkista silméamaaraisesti varusteiden kunto

m  Tarkista vastusmittaria kayttamalla ettd, niiden metallikiinnittimien valilla, jotka on liitetty pdan varusteeseen ja koneen
litinrasiaan, sédhkdvastus on alempi kuin 108 Q (pisteet A ja B kuvassa 5).

m  Jos litdntdnavat ovat mustia, suorita edelld kuvattu mittaus mukaan lukien liitdntédnapa ja tarkista, ettd se noudattaa samaa
sahkovastuksen rajaa.

Vastuun poissulkeminen

Kaikki EXA-varusteet ovat sertifioituja, eika niilla ole itsenaista toimintoa, joten ne luokitellaan komponenteiksi.

Niitd voidaan kayttaa vain Nilfiskin teollisten pdlynimureiden kanssa tai samalta valmistajalta olevien muiden laitteiden kanssa
niiden tarkoitettuun kayttoéon, jotka jo on varustettu Ex-merkinnalla ja liittyen yhdenmukaisuusselvitykseen, yhdenmukaisesti
ohjeen kanssa osoitettuna niiden kayttd- ja huolto- ja niiden laitteiden kasikirjassa, joihin ne liitetaan.

Tama oikea kytkenta takaa tdyden yhdenmukaisuuden ATEX-direktiivin kanssa tarvitsematta lisdtarkastuksia ja/tai sertifiointeja.
Jos on tarpeen, ota yhteys vain Nilfiskin huoltokeskukseen.
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EXA

EXA tilbehorshandbok

Installasjon

m  EXAtilbeher ma kobles til hverandre for & oppna @nsket sekvens, i samsvar med diagrammet som vises i figur 1.

Reduksjonsenheter og/ . o .
eller delinger Slanger Handtak og fittings Endelige verktoy
ekstrautstyr . i
ekstrautstyr alltid til stede (det avhenger av typen en av disse er alltid tl
. - stede
terminal som er installert)
Modell EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Hver endemetallfitting — levert med hvert tilbehar — ma kobles til tilgrensende tilbehar gjiennom en egnet fitting.

For & koble dem til:

1.  Trykk pa knappen pa metallfittingen (fig. 2).

2. Sett inn metallfittingen som skal kobles i den andre (fig. 3).

3. Frigi knappen slik at den andre pinnen er innenfor det spesielle hullet pa den andre fittingen (fig. 4).

Feil bruk

Ikke sett inn noen komponenter som ikke er EXA-komponenter og som ikke leveres av Nilfisk i tilbeharskjeden.

Ikke tukle med tiltaket

Ikke bruk tilbehgret hvis det er skadet

Ikke prov a reparere noe tilbehar som er skadet.

Ikke prov pa koble til EXA-tilbehgr til andre tilbeharstyper.

Skal ikke brukes ved tilstedeveerelse av potensielt eksplosive gasser, som ikke er tillatt i henhold til merkingen (det vil si
gasser i gruppe IIC).

m  Hold tilbehgret (spesielt terminaler laget av elastomert materiale som gummi og silikon) pa avstand fra varmekilder, ultrafiolette
straler og miljger med en relativ fuktighet som er lavere enn 40 %, bade under oppbevaring og under normal bruk.

Merking

Avhengig av applikasjonen kan hvert EXA-tilbehgr merkes som falger:
@ II2GExhIIBTxGb eller
@ 12D ExhlIC Tx°C Db eller

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTX°CDb

Periodiske kontroller
Hvis resultatet av de fglgende kontrollene er negative, ikke bruk tilbehgret og ta kontakt med Nilfisk servicesenter. m

m  Kontroller visuelt tilstanden til tilbehgret

m  Bruk et ohmmeter kontroller at den elektriske resistensen er lavere enn 108 Q (punkt A og B i fig. 5) mellom metallfittingen
koblet til endetilbehgret og maskinkontakten.

m  Hyvis terminalene er svarte, utfer malingen som beskrives ovenfor, inkludert terminalen, og kontroller overensstemmelse med
samme elektriske resistensgrense.

Utelukkelse av ansvar

Alt EXA-tilbehgr er sertifisert og har ingen uavhengig funksjon, men er likevel klassifisert som komponenter.

Det kan kun brukes med Nilfisk industrielle stgvsugere eller med annet utstyr fra samme produsent, for deres tiltenkte bruk,
allerede utstyrt med Ex-merking og relatert samsvarserkleering, i overensstemmelse med instruksjonen som finnes i bruks- og
vedlikeholdshandboken og i bruksanvisningene for utstyret som det er koblet til.

Denne riktige koblingen garanterer fullt samsvar med ATEX-direktiv uten & kreve ytterligere kontroller og/eller sertifiseringer.

Ved behov ta kontakt kun med Nilfisk servicesenter.
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EXA

Installation

EXA Tillbehorsmanual

m  EXA-tillbehér maste anslutas till varandra for att uppna 6nskad sekvens, i enlighet med diagrammet i figur 1.

Reducerare och/eller

férgrening Slangar Handtag och beslag Slutredskap
tillval en av dessa ér alltid
tillval alltid narvarande (beror pa typ av installerat x
. narvarande
faste)
Modell EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Varje andstycke av metall (levereras med varije tillbehdr) maste anslutas till nérliggande tillbehor via ett 1ampligt stycke.

For att ansluta dem:

1. tryck pa knappen pa metallstycket (fig. 2).

2. infoga metallstyckena som ska kopplas till varandra (fig. 3).

3. slapp knappen sa att det andra stiftet ar i specialhalet pa det andra stycket (fig. 4).

Felaktig anvandning

m Infoga inga andra komponenter an EXA-komponter som inte levererats av Nilfisk i tillbehorskedjan.

m  GoOringa otillatna andringar pa tillbehoren

m  Anvand inte tillbehdr om de ar skadade

m  FOrsok inte att reparera skadade tillbehor.

m  Forsok inte att ansluta EXA-tillbehor till andra typer av tillbehor.

m  Anvand inte i narheten av explosionsfarliga gaser, €] tillatet av markningen (det vill sdga gasgrupp IIC).

m  Hall tillbehor (i synnerhet terminalerna gjorda av elastomert material sdsom gummi och silikon) borta fran varmekallor,
ultravioletta stralar och miljoer med en relativ luftfuktighet 1agre an 40 %, bade vid férvaring och vid normal anvandning.

Markning

Beroende pa applikationen, kan alla EXA-tillbehér markas med féljande:
@ II2GExhIIBTxGb eller
@ 12D ExhlIC Tx°C Db eller

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx°CDb

Regelbundna kontroller

Om resultatet av foljande kontroller &r negativt, anvand inte tillbehéren och kontakta Nilfisk servicecenter.

m  GOr en okular besiktning av tillbehdrens skick

m  Med hjalp av en ohmmeter, kontrollera att det elektriska motstandet mellan metallstycket anslutet till andtillbehdret och
maskinbehallaren, ar lagre an 108 Q (punkter A och B i fig. 5).

n Om fastena ar svarta, utfor matningen som beskrivs ovan inklusive terminalen och kontrollera dess éverensstammelse med
samma elektriska motstandsgrans.

Ansvarsbefrielse

Alla EXA-tillbehdr ar certifierade och saknar en oberoende funktion, de ar darmed klassade som komponenter.

De kan endast anvandas med Nilfisk industridammsugare eller med annan utrustning fran samma tillverkare, foér avsedd
anvandning, som redan har Ex-markning och tillhérande forsékran om dverensstammelse, i enlighet med instruktionerna som
anges i deras anvandnings- och underhallsmanual och i de for utrustningen som de ar kopplade till.

Denna direkta koppling garanterar fullstdndig dverensstammelse med ATEX-direktivet utan att krava ytterligare kontroller och/
eller certifieringar.

Om nddvandigt, kontakta endast Nilfisk servicecenter.
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EXA

Handleiding EXA-accessoires

Installatie

m  De EXA-accessoires moeten met elkaar worden verbonden tot de gewenste reeks is verkregen, in overeenstemming met
het schema van afbeelding 1.

Verklein- en/of Handgrepen en .
aftakstukken Slangen koppelstukken Eindgereedschappen
optioneel
. " . (afhankelijk van het een hiervan is altijd
optioneel altijd aanwezig . .
geinstalleerde type aanwezig

eindstuk)

Model EXAM EXAH EXAM EXAT

m  Elk metalen koppelstuk dat met elk accessoire geleverd is, moet met een geschikt koppelstuk met het volgende accessoire
worden verbonden.

Voor de verbinding:

1. druk de knop op het metalen koppelstuk in (afb. 2).

2. steek de te koppelen metalen koppelstukken in elkaar (afb. 3).

3. laat de knop los zodat de tweede pin in de speciale opening van het andere koppelstuk klikt (afb. 4).

Verkeerd gebruik

Breng geen enkel ander niet-EXA-component die niet door Nilfisk is geleverd aan in de reeks accessoires.

Knoei niet met de accessoires

Gebruik de accessoires niet als ze beschadigd zijn

Probeer beschadigde accessoires niet te repareren.

Probeer EXA-accessoires niet met andere soorten accessoires te verbinden.

Niet gebruiken in aanwezigheid van potentieel explosieve gassen die niet zijn toegestaandoor de markering (dat wil zeggen,
gassen van groep IIC).

m  Bewaar de accessoires (met name de terminals gemaakt van elastomeer materiaal zoals rubber en siliconen) uit de buurt
van warmtebronnen, ultraviolette stralen en omgevingen met een relatieve vochtigheid lager dan 40%, zowel tijdens opslag
als bij normaal gebruik.

Markering

Afhankelijk van de toepassing kan elk EXA-accessoire als volgt zijn gemarkeerd:
& NL
I12GExhIIBTxGb of

@ 12D ExhlIC Tx°C Db of

@II2GEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx"CDb

Periodieke controles

Gebruik de accessoires niet en neem contact op met een servicecentrum van Nilfisk als de volgende controles een negatief

resultaat opleveren.

m  Controleer visueel de omstandigheden van de accessoires

m  Controleer met een ohmmeter of de elektrische weerstand tussen de metalen koppelstukken die zijn aangesloten op het
laatste accessoire en de zuigopening van de machine lager is dan 108 Q (punten A en B op afb. 5).

m  Verricht de bovenstaande metingen ook op het eindstuk en controleer of het voor dezelfde elektrische weerstandslimiet
geschikt is als de eindstukken zwart zijn.

Uitsluiting van aansprakelijkheid

Alle EXA-accessoires zijn gecertificeerd en hebben geen eigen functie. Ze zijn daarom als componenten ingedeeld.

Ze kunnen uitsluitend worden gebruikt met de industri€le stofzuigers of andere apparatuur van Nilfisk en voor het voorziene gebruik.
Ze zijn voorzien van een Ex-markering en aanverwante verklaring van overeenstemming, overeenkomstig de aanwijzingen van
de desbetreffende gebruikers- en onderhoudshandleiding en die van de apparatuur waarop ze zijn aangesloten.

Deze correcte aankoppeling waarborgt de volledige overeenstemming met de ATEX-richtlijn, zonder at overige controles en/of
certificaties nodig zijn. Neem, indien nodig, uitsluitend contact op met een servicecentrum van Nilfisk.
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EXA

Acessorios EXA

Instalagao

m  Os acessorios EXA devem ser conectados um ao outro para alcangar a sequéncia desejada, em conformidade com o
diagrama mostrado na figura 1.

Redutores e/ou - -
e o Tubos Pegas e acessoérios Ferramentas terminais
ramificagao
opcional um deles esta sempre
opcional sempre presente (Depende do tipo de P
L presente
terminal instalado)
Modelo EXA M EXAH EXA M EXAT

m Cada extremidade da conexdo metalica - fornecida com cada acessorio - deve ser conectada ao acessorio adjacente
através de uma conexao adequada.

Para liga-los:

1. pressione o botdo na conexdo metalica (fig. 2).

2. insira as conexdes metdlicas a serem acopladas uma a outra (fig. 3).

3. solte o bot&o para que o segundo pino fique dentro do orificio especial na outra conexao (fig. 4).

Utilizacao inadequada

Nao insira quaisquer componentes ndo-EXA nao fornecidos pela Nilfisk na corrente de acessorios.

Nao adultere os acessorios

Nao utilize os acessorios se estiverem danificados

Nao tente reparar quaisquer acessorios danificados.

Nao tente ligar os acessorios EXA a outros tipos de acessorios.

Nao usar em presencga de gases potencialmente explosivos ndo admitidos pela marcagéo (ou seja, gas do grupo IIC).

Nao expor os acessorios (em particular os terminais feitos de material elastomérico, como borracha e silicone) a fontes de
calor, raios ultravioleta e a ambientes que apresentem uma humidade relativa inferior a 40%, seja durante o armazenamento
que durante a normal utilizagéo.

Marcacao

Dependendo da aplicacdo, cada acessorio EXA pode ser marcado como segue:
@IIZGEthIBTxGb ou
@ 112D ExhIIIC Tx°C Db ou

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx°CDb

Verificagoes periddicas

Se o resultado das verificagbes seguintes € negativo, ndo utilize os acessorios e entre em contacto com o centro de servigo

Nilfisk.

m  Verifique visualmente as condigbes dos acessorios

= Usando um ohmimetro, verifique que entre a conexdo metdlica ligada ao acessorio final e ao receptaculo da maquina, a
resisténcia elétrica € menor que 108 Q (pontos A e B na fig. 5).

m  Se os terminais sao pretos, execute a medigcao descrita acima incluindo o terminal e verifique a sua conformidade com o
mesmo limite de resisténcia elétrica.

Exclusao de responsabilidade

Todos os acessorios EXA sao certificados e ndo tem uma funcgao independente, sendo classificados como componentes.

Estes podem ser usados somente com aspiradores industriais Nilfisk ou com outros equipamentos do mesmo fabricante, para
a sua utilizacdo prevista, esta ja equipado com Marcagédo Ex e com a declaragéo de conformidade respetiva, em conformidade
com as instrucdes indicadas no seu manual de utilizagdo e manutencéo e na dos equipamentos aos quais estdo conectados.
Este acoplamento correto garante a plena conformidade com a Diretiva ATEX sem exigir controlos suplementares e/ou
certificagoes.

Se necessario, entre apenas em contacto com o centro de servigo Nilfisk.
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Eyxeipidio Bondbntikwyv eapTnuatwyv EXA

EykardoTtaon

m  Ta Bondnmikd e€aptipaTta EXA mpétrel va ouvdEovTal JETALU TOUG WOTE va ETTITUYXAVETAI N €TTIBUUNTA akoAouBia, cUuewva
ME TO dIdypappa TTou epgavifetal atnv eikéva 1.

MeaiwTtApeg f/kai . . Aafég kai . .
SlakAGBwan EUkap1rTOl OWARVEG TposapTAPATY TeAIkd epyaAeia
TTPOQIPETIKO
. . . (e€aptdTar atré Tov TUTTO £€va atrd autd UTTAPXEI
TTPOAIPETIKO UTTAPXEI TTAVTO . .
TOU EYKATEOTNHEVOU TavTa
aKPOOEKTN)
MovTéAo EXA M EXAH EXAM EXAT

m KdBe petaAAikd TTpoodpTnua AKPOU -TTOU TTApPEXETAl PE KABE BondnTikd e€ApTNUA- TTPETTEI VA GUVOEETAI E TO TTOPOKEIUEVO
Bon6nTikd £€dpTNUA HETW KATAAANAOU TTPOCOPTAUATOG.

Ma va Ta ouvdEoeTe:

1.  TIOTAOTE TO KOUUTTi TTAVW OTO PETAAAIKO TTPOCAPTNHA (EIK. 2).

2. g0ayayeTe T JETAAAIKG TTPOCAPTHANATA £TOT WOTE va ouleuxBouv To €va e To GANO (EIK. 3).

3. a@noTe To KOuuTTi €101 WATE N deUTEPN aKida va Bpedei péoa atnv €101 OTTA Tou GAAOU TTPOCAPTHANATOG (EIK. 4).

Eo@aAuéveg xpnoeig

m  Mnv eigdyete omoiodAToTe £€dpTnUa TO OTToio dev KaTaokeuddetal amd Tnv EXA kai dev mrapéxetal amod tn Nilfisk otnv

aAuaida BonBNnTIKWV eCOPTNUATWY.

Mnv TpoTroTroigite Ta BonONnTIKG £€apTAuaTa

Mn xpnoiyoTroleite Ta BondnTika e§apTAPATA av TTApoucIalouv @Bopd

Mnv TTpooTTaBeiTe va €TMOKEUACETE T BonBNTIKA £€aPTrHATA TTOU TTAPOUGIAZouv @Bopd.

Mnv TmpooTraBeite va cuvdéoeTe Ta BondnTikd e€aptripata EXA og dAAoug TUTTOUG BonBnTIKWY €£apTNUATWY.

Na un xpnoidoTroigital TrTapouaia TBavwg EKPNKTIKWVY agpiwv TTou dev emTpémovTal Baael Tng oruavong (dnAadr, agpia

opadag lIC).

m  Alatnpeite Ta €§opTAPATA (EIBIKOTEPA TA TEPUOTIKA KOTAOKEUOOHEVO OTTO €AAOTOMEPEG UAIKO OTTWG TO KOOUTOOUK Kai n
aINIKOVN) O€ aTTOOTACH OTTO TINYEG BEPUOTNTAG, UTTEPILON OKTIVOBOAIO KAl XWPOUG PE OXETIKA Uypaacia xapunAotepn atro 40%,
1600 KaTd TN @UAAEN 600 Kal Katd Tn ouvren xpron.

Emonuavon
Avdloya pe Tnv epapuoyn, kaBe BondnTikd e¢apTnua EXA utropei va emaonuaiveral wg EAG:

@IIZGEXhIIBTXGb n
@IIZDEXh [C Tx°C Db n

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTX°CDb

Mepiodikoi EAeyxol

Av n ékBaon Twv akOAouBwY eAEyXwV gival apvnTIKN, WUn XPNOIWOTIOINCETE Ta BondNTIKG €EQPTAMOTA KAl ETTIKOIVWVACTE PE TO

kévtpo ggutnpétnong Tng Nilfisk.

m  EA&yETe OTITIKG TNV KOTAGTACT TWV BondNTIKWY £EAPTNHATWY

] Me éva wuopeTpo, Befaiwdeite 6TI N NAEKTPIKA avTioTaon PeTaEU Tou PETAAAIKOU TTPOCAPTAPATOG TTOU gival ouvdedepévo oTo BondnTikod
€¢ApTNUA AKPOU Kal TNG UTTODOXAG TOU PNXAVAOTOG gival XapnAdtepn amd 108 Q (onueia A kal B otnv €ik. 5).

m  Av 0l aKpPOOEKTEG €ival Haupol, EKTEAEDTE TN HETPNON TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPATIAVW, CUPTTEPIAAUBAVOVTAG TOV OKPOBEKTN KAl
TOV €AEYXO TNG CUUUOPPWONG TOU HE TO iDI0 OpI0 NAEKTPIKAG AVTIOTACNG.

Egaipeon eubBuvng

OAa 1a Bondbnmika efaptrpata EXA givar moTotmoinuéva kal Ogv €Xouv avegdpTnTn Aeimoupyia, CUVETTWG TagivopouvTal wg
eCaptipaTa. Mmmopouv va xpnoipgotroinfouv pévo ue Blounxavikd unxaviuata avappoenong tng Nilfisk f e dAAov e€otTAioud Tou
idlou KATAOKEUAOTH, YIa TN XPrion yia Thv oTToia TTpoopidovTal, diaBétovtag dn emmoruavon Ex kal oxeTikr) dfAwaon cupudpewaong,
oUp@Wva P TNV odnyia TTou UTTOBEIKVUETAI OTO €yXEIPIBIO XPAONG KOl CUVTAPNONAG TOUG Kal OTA £yXEIpidIia TOU £EOTTAICUOU GTOV
otroio eival ouvdedepéva. AuTr) n owaTr oUleugn eyyudTal TNV TTARPN CUPNOPPWON e TV odnyia ATEX, xwpi¢ va atraitouvTal
TTEPAITEPW EAEYXOI /KA TTIOTOTTOINOEIG. EQV oTTQITEITAI, ETTIKOIVWVHOTE HOVO pE TO KEVTPO eEuTtnEETNONG TNG Nilfisk.
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EXA

PriroCnik za pripomocke EXA

Namestitev
m  Pripomocki EXA morajo biti med seboj povezani, da bi dosegli Zeleno zaporedje v skladu z diagramom, ki je prikazan na sliki
1.
Redukto_rjl |_nlaI| Cevi Rog¢aji in nastavki Konéna orodja
razvejanje
neobvezna . .
. . eden izmed teh je vedno
neobvezna vedno prisotna (odvisno od vrste .
. . prisoten
vgrajenega terminala)
Model EXAM EXAH EXAM EXAT

m  Vsak kovinski zaklju€ni nastavek, ki je prilozen vsakemu pripomocku, mora biti priklju¢en na sosednji pripomocek z ustreznim
nastavkom.

Ce jih zelite povezati:

1. pritisnite tipko na kovinskem nastavku (slika 2).

2. vstavite kovinski nastavek, ki ga boste povezali z drugim nastavkom (slika 3).

3. spustite gumb, tako da drugi zati¢ ostane znotraj posebne luknje na drugem nastavku (slika 4).

Nepravilne uporabe

m  Ne vstavljajte sestavnih delov, ki niso EXA in ki jih Nilfisk ni dobavil v okviru verige pripomockov.

m  Ne posegajte v pripomocke

m  Ne uporabljajte pripomockov, ¢e so poSkodovani

m  Ne poskuSajte popraviti poSkodovanih pripomockov.

m  Ne poskuS$ajte prikljuciti pripomockov EXA na druge vrste pripomockov.

m  Ne uporabljajte v prisotnosti potencialno eksplozivnih plinov, ne dovoljuje oznaka (tj. plin skupine I1IC).

m  Dodatno opremo drzite (zlasti prikljucki, narejeni iz elastomernih materialov, kot so guma in silikon) stran od virov toplote,
ultravijoliénih Zarkov in okolij z relativno vlago, nizjo od 40 %, tako med shranjevanjem kot normalno uporabo.

Oznaka

Odvisno od aplikacije je lahko vsak pripomocek EXA oznacen, kot sledi:
@IIZGEthIBTxGb ali
@ 12D ExhIC Tx°C Db ali

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx°CDb

Redni pregledi

Ce je rezultat naslednjih pregledov negativen, ne uporabljajte pripomogkov in se obrnite na servisni center podijetja Nilfisk.

m  Vizualno preverite pogoje pripomockov

m  Z uporabo ohmmetra preverite, ali je elektricni upor med kovinskim nastavkom, priklju€enim na kon&ni pripomocek in strojno
posodo, nizji od 108 Q (toc¢ki A in B na sliki 5).

m  Ce so terminali &mni, izvedite zgoraj opisano merjenje ter preverite, ali je terminal v skladu z enako omeijitvijo elektriénega
upora.

Izkljuc€itev odgovornosti

Vsi pripomocki EXA so certificirani in nimajo neodvisne funkcije, zato so razvrs¢eni kot sestavni deli.

Lahko se uporabljajo le z industrijskimi vakuumskimi sesalniki podjetja Nitfisk ali z drugimi pripomocki istega proizvajalca, v
skladu z njihovo predvideno uporabo, opremljeni z oznako Ex in z njimi povezano izjavo o skladnosti, kot tudi v skladu z navodili,
navedenimi v njihovem priro€niku za uporabo in vzdrzevanje ter v priro€niku opreme, na katero so prikljuceni.

Ta pravilna prikljucitev zagotavlja popolno skladnost z direktivo ATEX, ne da bi zahtevala dodatna preverjanja in/ali certifikate.
Po potrebi pokli¢ite servisni center CFM.
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EXA

EXA priruénik za dodatnu opremu

Instalacija
m  Dodatna oprema EXA mora biti medusobno povezana kako bi se postigao Zeljeni slijed u skladu s dijagramom prikazanim
na slici 1.
Reduktori i/ili grananje Crijeva Rucice i prikljuéci Zavrsni alati
) L . opaa jedan od njih je uvijek
opcija uvijek prisutan (ovisi o tipu ugradenog risutan
terminala) P
Model EXAM EXAH EXAM EXAT

m  Svaki metalni prikljuak - isporu¢en sa svakim dodatkom - mora biti povezan sa susjednim dodatkom putem odgovarajuceg
prikljucka.

Da biste ih povezali:

1. pritisnite gumb na metalnom prikljucku (sl. 2);

2. umetnite metalne prikljucke koji se spajaju jedan u drugi (sl. 3);

3. otpustite gumb tako da je drugi klin unutar posebnog otvora na drugom prikljucku (sl. 4).

Neprikladna uporaba

= Nemojte montirati komponente koje nisu EXA, a koje nije isporucio Nilfisk, s kompletom dodatne opreme.

= Nemojte mijenjati dodatnu opremu

m  Nemojte upotrebljavati dodatnu opremu ako je oStecena

m  Nemojte pokuSavati popraviti odtecenu dodatnu opremu.

m  Nemojte pokuSavati povezati EXA dodatnu opremu s drugim vrstama dodatne opreme.

m  Nemojte upotrebljavati u prisutnosti potencijalno eksplozivnih plinova, koji nisu dopusteni oznakom (tj. plinom IIC grupe).

m  Dodatnu opremu (posebno terminale izradene od elastomernog materijala kao $to su guma i silikon) drzite podalje od izvora
topline, ultraljubiastih zraka i okruzenja s relativnom vlazno$¢u manjom od 40%, kako tijekom skladiStenja tako i tijekom
normalne uporabe.

Oznacavanje

Ovisno o primjeni, sva EXA dodatna oprema moze se oznaciti na sljedec¢i nacin:
@IIZGEthIBTxGb ili
@II2DExh INC Tx C Db ili

@II2GEthIBTxGb @II2DEXhIIICTxCDb

Periodi¢ne provjere

Ako je ishod sljedecih provjera negativan, nemojte koristiti dodatnu opremu i obratite se servisnom centru Nilfisk.
m  Vizualno provijerite stanje dodatne opreme
m  Pomocu mjeraca otpora provjerite je li elektri¢ni otpor izmedu metalnog priklju¢ka spojenog na krajnji dodatak i prikljucka

stroja manji od 108 Q (to¢ke Ai B na sl. 5).
m  Ako su terminali crni, izvedite prethodno opisano mjerenje, uklju€ujuci terminal i provjerite uskladenost s istim ograni¢enjem

elektricnog otpora.

Izuzeée od odgovornosti

Sva EXA dodatna oprema je certificirana i nema neovisnu funkciju, stoga je klasificirana kao komponenta.

Ona se moze upotrebljavati samo s industrijskim usisivacima Nilfisk ili s drugim dodacima istog proizvodaca, za njihovu predvidenu
namjenu, koji su ve¢ opremljeni Ex oznakom i odgovaraju¢om izjavom o sukladnosti, u skladu s uputama navedenima u priru¢niku
za njihovu uporabu i odrzavanje i uputama opreme na koju su spojeni.

Ovo ispravno spajanje jamci potpunu uskladenost s Direktivom ATEX, a da nisu potrebne dodatne provjere i/ili certifikacije.

Ako je potrebno, obratite se samo servisnom centru Nilfisk.
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EXA

Montaz

Navod k prislusenstvi EXA

m  Prislusenstvi EXA musi byt pfipojeno k jinému, aby se dosahlo pozadované sekvence, v souladu se schématem uvedenym

na obrazku 1.

Prect;zgl:)%:)l,nebo Hadice Drzadla a upevnéni Koncové nastroje
volitelne jeden z nich se vyskytuje
volitelné vzdy pfitomné (zalezi na typu ] vid yskytd
nainstalované svorky) y
Model EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Kazdé koncové kovové upevnéni - dodava se s kazdym pfisluSenstvim - musi byt pfipojeno k protilehlému pfisluSenstvi

pomoci vhodného upevnéni.

Pro jejich pfipojeni:

1. stisknéte tlaCitko na kovovém upevnéni (obr. 2).

2. vlozte kovova upevnéni jedno do druhého (obr. 3).

3. uvolnéte tlacitko, aby druhy kolik byl ve specialnim otvoru na jiném upevnéni (obr. 4).

Nespravné pouziti

m  Nevkladejte zadné soucastky jiné nez EXA, které by nebyly dodavané mezi pfisluSenstvi spolec¢nosti Nilfisk.

m  Nezasahujte do pfisluSenstvi

m  Nepouzivejte poSkozené pfislusenstvi

m  Nepokousejte se opravovat poSkozené prislusenstvi.

m  Nepokou$ejte se pfipojovat pfisluSenstvi EXA k jinym druhdm pfislusenstvi.

m  Nepouzivat v pfitomnosti potencialné vybusnych plynd, které nejsou povoleny pro danou znacku (tzn. plyn skupiny IIC).

m  PrisluSenstvi udrzujte (zejména termindly z elastomerniho materialu, jako je pryz a silikon) mimo zdroju tepla, ultrafialové
zafeni a prostredi s relativni vihkosti niz§i nez 40 %, at uz béhem uskladnéni, nebo pfi bézném pouzivani.

Znaceni

V zavislosti na pouziti maze byt pfislusenstvi EXA oznaceno nasledovné:
@ 112 G Exh lIB Tx Gb nebo
@ 112 D Ex h llIC Tx°C Db nebo

@II2GEthIBTxGb @II2DEXhIIICTx°CDb

Pravidelné kontroly

Je-li vysledek nasledujicich kontrol negativni, nepouzivejte pfisluSenstvi a obratte se na servisni stfedisko Nilfisk.

m  Vizualné kontrolujte stav pfisluSenstvi

m  Pomoci ohmmetru zkontrolujte, zda je elektricky odpor mezi kovovym upevnénim pfipojenym na konci pfisluSenstvi a
zasuvkou stroje nizsi nez 10® Q (body A a B na obr. 5).

m  Jsou-li svorky Cerné, provedte méfeni popsané vySe v€etné svorky a zkontrolujte jeji shodu se stejnou mezi elektrického
odporu.

Vylouéeni odpovédnosti

Veskeré prisluSenstvi EXA je schvaleno a nema nezavislou funkci, proto je klasifikovano jako soucastky.

Lze je pouzivat pouze s primyslovymi vysavaci Nilfisk nebo s jinym zafizenim téhoz vyrobce, k u¢elliim, k nimz bylo uréeno, vzdy
vybavené znackou Ex a pfisluSnym prohlasenim o shodé, v souladu s pokyny uvedenymi v jeho navodu k pouziti a udrzbé a v
navodu k zafizeni, k némuz je pfipojeno.

Toto spravné spojeni zaru€uje Uplnou shodu se smérnici ATEX bez nutnosti dalSich kontrol a/nebo osvédceni.

V nutném pripadé kontaktujte pouze servisni stfedisko Nilfisk.
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EXA

Prirucka pre prislusenstvo EXA

InStalacia

m  Prislusenstvo EXA sa musi vzajomne prepojit, aby sa dosiahla pozadovana sekvencia, a to v sulade s nakresom vyobrazenym
na obrazku 1.

Reduktory ala_llebo Hadice Rukovite a upevnenia Kone¢né nastroje
rozvetvenia
volitelné
volitelné nepretrzite dostupné (Z.aYISI od typu Jedno z nich je nt’apretmte
nainstalovaného dostupné
konektora)
Model EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Kazdé koncové kovové upevnenie - dodavané s prislusenstvom - sa musi pripojit' k protiahlému prisluSenstvu prostrednictvom
vhodného upevnenia.

Aby ste ich prepojili:

1. zatlacte tlacidlo na kovovom upevneni (obr. 2).

2. vzajomne do seba zasurite kovové upevnenia, ktoré sa idu prepojit (obr. 3).

3. uvolnite tlacidlo tak, aby sa druhy kolik nachadzal v $pecialnom otvore na druhom upevneni (obr. 4).

Nespravne pouzitia

m Do pasu prisluSenstva nevkladajte Ziadne iné komponenty ako EXA, ktoré nedodala spolo¢nost’ Nilfisk.

m  Nezasahujte do prisluSenstva

m  Nepouzivajte prisluSenstvo, ak je poskodené

m  NepokuSajte sa opravovat Ziadne poSkodené prisluSenstvo.

m  NepokusSaijte sa pripojit prisluSenstvo EXA k inym typom prislusenstva.

m  Nepouzivajte v pritomnosti potencialne vybusnych plynov, kde to nepovoluje oznacenie (ktoré uvadza, plyn skupiny IIC).

m  Prislusenstvo udrzujte (najma terminaly vyrobené z elastomérneho materialu, ako je kaucuk a silikén) z dosahu zdrojov
tepla, ultrafialovych Iu€ov a prostredi s relativnou vihkostou nizSou ako 40 %, a to ako pocas skladovania, tak aj pocas
bezného pouzivania.

Oznacenie

V zavislosti od pouzitia moze byt kazdé prisluSenstvo EXA oznacené nasledovne:
@ 12 GExhlIBTx Gb alebo
@ 112D ExhllIC Tx°C Db alebo

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTX°CDb

Pravidelné kontroly

Ak je vysledok nasledujucich kontrol zaporny, nepouzivajte prisluSenstvo a kontaktujte servisné stredisko spoloc¢nosti Nilfisk.

m  Vizualne skontrolujte stav prislusenstva

m  Pomocou ohmmetra skontrolujte, Ci je elektricky odpor medzi kovovym upevnenim pripojenym ku koncovému prislusenstvu
a pripojkou stroja nizsi ako 108 Q (body A a B na obr. 5).

m Ak su konektory Cierne, vykonajte vySSie popisané meranie, a to vratane konektora a skontrolujte jeho sulad s rovnakym
obmedzenim elektrického odporu.

Vyluéenie zodpovednosti

V38etko prisluSenstvo EXA je certifikované a nema nezavislu funkciu, Cize je klasifikované ako komponenty.

Mo6ze sa pouzivat vylune s priemyselnymi vysavaémi znacky Nilfisk alebo s inym vybavenim od rovnakého vyrobcu na ich
ur€ené pouzitie, priom je uz vybavené oznacenim Ex a prisluSnym prehlasenim o zhode v sulade s pokynmi uvedenymi v ich
pouzivatelskej priruCke a servisnej prirucke a v priru¢kach vybavenia, ku ktorému sa pripaja.

Toto spravne pripojenie zaru€uje Uplny sulad so smernicou ATEX bez potreby dalSich kontrol a/alebo certifikacii.

Ak je to nutné, kontaktujte vyluéne servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk.
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EXA

Instrukcja korzystania z akcesoriow EXA

Instalacja

m  Akcesoria EXA musza by¢ podtaczane jedno do drugiego w kolejnosci przedstawionej na schemacie nr 1.

Reduktory lub . . L. . .
rozgatezniki Weze Uchwyty i taczniki Narzedzia koncowe
opcjonalne
. (w zaleznosci od rodzaju jedno takie akcesorium
opcjonalne wymagane R .
zastosowanej koncowki jest zawsze wymagane
potaczeniowej)
Model EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Kazdy metalowy fgcznik koncowy (dostarczany z kazdym akcesorium) musi by¢ potgczony z sasiednim akcesorium za
posrednictwem odpowiedniego tgcznika.

W celu potgczenia:

1. Wecisna¢ bolec znajdujgcy sie na metalowym fgczniku (rys. 2).

2. Wiozy¢ metalowy tgcznik w drugi metalowy tacznik (rys. 3).

3. Zwolni¢ bolec, tak aby drugi kotek znalazt sie w specjalnym otworze w przeciwlegtym tgczniku (rys. 4).

Nieprawidtowe uzytkowanie

Nie taczy¢ akcesoridw z zadnymi niedostarczanymi przez Nilfisk komponentami spoza serii EXA.

Nie manipulowac¢ przy akcesoriach.

Nie uzywac akcesoridw, ktoére sg uszkodzone.

Nie podejmowac sie naprawiania uszkodzonych akcesoriow.

Nie prébowac tgczy¢ akcesoriéw EXA z akcesoriami innego typu.

Nie stosowac¢ w poblizu potencjalnie wybuchowych gazoéw, ktére sg wykluczone przez oznaczenie (tzn. gazéw z grupy IIC).
Trzymac akcesoria (w szczegolnosci koncoéwki wykonane z materiatu elastomerowego, takiego jak guma i silikon) z dala od
zrodet wysokich temperatur, promieni ultrafioletowych oraz srodowisk o wilgotnosci wzglednej mniejszej niz 40% — zaréwno
podczas przechowywania, jak i normalnego uzytkowania.

Oznaczenie

W zaleznosci od zastosowania kazde akcesorium EXA moze by¢ oznaczone w ponizszy sposob:
@IIZGEthIBTxGb lub
@ 12D Exh llIC Tx°C Db lub

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTX°CDb

Okresowe kontrole

W przypadku negatywnego wyniku ponizszych kontroli nalezy zaprzestac korzystania z akcesoriow i skontaktowac sie z punktem

serwisowym Nilfisk.

m  Sprawdzi¢ wzrokowo stan akcesoriow.

m  Korzystajgc z omomierza, upewnic sie, ze rezystancja miedzy metalowym tgcznikiem potgczonym z akcesorium koncowym
a przytgczem urzadzenia jest mniejsza niz 102 Q (punkty Ai B na rys. 5).

m  Jesli koncéwki potgczeniowe sg czarne, nalezy objgé pomiarem réwniez koncowki, sprawdzajgc ich zgodnosé z podanym
limitem rezystancji.

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie akcesoria EXA sg objete certyfikatem i nie majg niezaleznego zastosowania, dlatego tez sg klasyfikowane jako
komponenty.

Akcesoriow wolno uzywac wytgcznie z przemystowymi odkurzaczami Nilfisk lub innymi urzgdzeniami tego producenta (zgodnie
z ich przeznaczeniem) oznaczonymi symbolem EXx i objetymi wtasciwg deklaracjg zgodnos$ci, zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcjach obstugi i konserwacji akcesoriow oraz w dokumentacji urzadzen, do ktorych te akcesoria bedg podtgczane.

Taki prawidtowy sposob tgczenia gwarantuje petng zgodnos¢ z dyrektywg ATEX bez potrzeby przeprowadzania dodatkowych
kontroli lub procesow certyfikacii.

W razie potrzeby nalezy sie skontaktowaé¢ z punktem serwisowym Nilfisk.
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EXA

Uzembe helyezés

EXA Tartozék kézikonyv

m Az EXAtartozékokat egymashoz kell csatlakoztatni a kivant sorrend elérése érdekében, az 1. abra tablazatanak megfeleléen.

SZukltf)k es/vagy Tomlék Foganty'uk és Végdarabok
elagazas szerelvények
opcionalis ezek egyike mindig jelen
opcionalis mindig jelen (a felszerelt végzédés 9y van 9)
tipusatol fugg)
Modell EXAM EXAH EXAM EXAT

m  Minden egyes fém szerelvényt - az egyes kiegésziték tartozéka - a mellette levéhdz kell csatlakoztatni egy megfeleld
szerelvénnyel.

A csatlakoztatasukhoz:

1. nyomja meg a fém szerelvény gombjat (2. abra).

2. llessze 6ssze a fém szerelvényeket (3. abra).

3. engedje fel a gombot Ugy, hogy a masodik ti a masik szerelvény specialis lyukaban legyen (4. &bra).

Helytelen hasznalat

Ne illesszen nem a Nilfisktdl beszerzett, nem-EXA 6sszetevét a tartozéklancba.

Ne manipulalja a tartozékokat

Ne hasznalja a sérult tartozékokat

Ne prébalja megjavitani a sérult tartozékot.

Ne prébalja az EXA tartozékokat mas tipusu tartozékokhoz csatlakoztatni.

Ne hasznalja potencidlisan robbanasveszélyes, a jeldlés altal nem engedélyezett (mas széval 1IC csoportd) gazok
jelenlétében.

m Tartsa tavol a tartozékokat (kiléndsen az elasztomer anyagbdl, példaul a gumibdl és a szilikonbdl készilt terminalok)
héforrasoktol, ultraibolya sugarzastol és 40%-nal alacsonyabb relativ paratartalmu kornyezetektdl, tarolas és normal
hasznalat soran egyarant.

Jelolés

Az alkalmazastol fliggbéen, az egyes EXA tartozékokon a kdvetkezd jeldlések lehetnek:
@ I12G ExhlIBTx Gb vagy
@ 112D Exh IlIC Tx°C Db vagy

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTx°CDb

Idészakos ellendrzés

Ha a kovetkezd ellenérzések kimenete negativ, ne hasznalja a tartozékokat és Iépjen kapcsolatba a Nilfisk szervizkdzponttal.

m  Nézze meg a tartozékok allapotat

m  Egy ellenallasmérd hasznalataval, ellendrizze, hogy a tartozék végéhez csatlakoztatott fém szerelvény és a gép csatlakozoja
kozott, az elektromos ellenallas kisebb, mint 108 Q (A és B pont: 5. abra).

m  Ha avégzédések feketék, végezze el a fent leirt ellenérzést a végzddésen is, és ellendrizze, hogy az megfelel ugyanennek
az ellenallasi értéknek.

Feleldsség kizarasa

Minden EXA tartozék tanusitvannyal van ellatva, és nincs 6nallé funkcidjuk, igy azok mindsitett alkatrészek.

Azokat kizardlag a Nilfisk ipari porszivokhoz vagy az adott gyarté mas berendezéseihez lehet hasznalni, rendeltetésszerien,
amelyeken mar szerepel az Ex jelolés és a kapcsolddoé megfeleléségi nyilatkozat, azok hasznalati utasitasaban és karbantartasi
utasitasaban leirtak szerint, és azokban a berendezésekben, amelyekhez csatlakoztatva vannak.

Ez a helyes csatlakoztatas garantalja az ATEX iranyelvnek vald tokéletes megfeleléséget, tovabbi ellenérzések és/vagy
tanusitvanyok szukségessége nélkul.

Ha sziikséges, lépjen kapcsolatba a Nilfisk szervizkdzponttal.
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EXA

Manualul accesoriilor EXA

Instalarea

m  Accesoriile EXA trebuie sa fie conectate intre ele pentru a asigura ordinea dorita in conformitate cu schema din figura 1.

Reducto_are _§_|lsau Furtunuri Manere si fitinguri Dispozitive finale
derivatii ’
optional unul dintre acestea este
optional mereu prezent (depinde de tipul de
’ S mereu prezent
terminal instalat)
Model EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Fiecare fiting metalic final - furnizat cu fiecare accesoriu - trebuie sa fie conectat la accesoriul adiacent printr-un fiting potrivit.

Pentru a le conecta:

1. Apasati pe butonul de pe fitingul metalic (fig. 2).

2. Introduceti fitingurile metalice ce trebuie cuplate intre ele (fig. 3).

3. Eliberati butonul pentru ca cel de-al doilea pin sa se afle in orificiul special de pe celalalt fiting (fig. 4).

Utilizari necorespunzatoare

m  Nuintroduceti componente non-EXA nefurnizate de Nilfisk Tn lantul accesoriu.

m  Nu interveniti asupra accesoriilor

m  Nu utilizati accesoriile daca sunt deteriorate

m  Nuincercati sa separati oricare accesorii deteriorate.

m  Nuincercati sa conectati accesoriile EXA la alte tipuri de accesorii.

m  Nu utilizati in prezenta gazelor cu potential exploziv nepermise prin marcaj (respectiv, gaz din grupul IIC).

m  Mentineti accesoriile (in special bornele realizate din material elastomer precum cauciucul si siliconul) la distanta de surse de
caldura, raze ultraviolete si medii cu o umiditate relativa inferioara valorii de 40%, atat in timpul utilizarii normale si in timpul
depozitarii.

Marcaj

n functie de utilizare, fiecare accesoriu EXA poate fi marcat dupa cum urmeaza:
@IIZGEthIBTxGb sau
@IIZDExh IIC Tx C Db sau

@II2GEthIBTxGb @II2DEXhIIICTxCDb

Verificari periodice

Daca rezultatul urmatoarelor verificari este negativ, nu utilizati accesoriile si contactati centrul de service Nilfisk.

m  Verificati vizual starea accesoriilor

n Folosind un ohmmetru, verificati ca, intre fitingul metalic racordat la accesoriul final si priza dispozitivului, rezistenta electrica
sa fie mai mica de 102 Q (punctele A si B din fig. 5).

m  Daca bornele sunt negre, realizati masuratoarea descrisa mai sus inclusiv borna si verificand conformitatea cu aceeasi limita
de rezistenta electrica.

Excluderea raspunderii

Toate accesoriile EXA sunt certificate si nu au o functie independenta, prin urmare sunt clasificate drept componente.

Pot fi utilizate doar cu aspiratoare industriale Nilfisk sau cu alte echipamente de la acelasi producator, pentru domeniul lor de
utilizare, deja echipate cu marcaj Ex si declaratia aferenta de conformitate, in conformitate cu instructiunea indicata in manualul
lor de utilizare si intretinere si in cele ale echipamentului cu care sunt conectate.

Acest cuplaj corect garanteaza conformitatea integrala cu Directiva ATEX fara a fi necesare verificari si/sau certificari suplimentare.
Daca este necesar, contactati exclusiv centrul de service Nilfisk.
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EXA

EXA tarvikute kasiraamat

Paigaldamine

m  EXAtarvikud tuleb soovitud jarjestuse saavutamiseks lksteisega ihendada vastavalt joonisel 1 toodud diagrammile.

Siirdmikud ja/voi harud Voolikud Kaepidemed ja liitmikud Lopptooriistad
valikuline ks nendest on alati
valikuline alati olemas (see soltub paigaldatud
AP olemas
klemmi tlubist)
Mudel EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Koik otste metalllitmikud - tarnitud iga tarvikuga - peavad olema sobiva liitmiku abil Ghendatud kdrvalseisva tarvikuga.

Nende Ghendamiseks:

1. vajutage nuppu metalllitmikul (joonis 2).

2. viige Uks Uhendatav metallliitmik teise (joonis 3).

3. vabastage nupp nii, et teine tihvt asuks teise liitmiku spetsiaalses avas (joonis 4).

Vaarkasutus

m  Arge lisage tarvikute ahelasse (ihtegi mitte Nilfiski poolt tarnitud mitte-EXA komponenti.

m  Arge muutke tarvikuid

m  Arge kasutage kahjustatud tarvikuid

m  Arge piilidke kahjustatud tarvikuid remontida.

m  Arge piilidke ihendada EXA tarvikuid muud tiilipi tarvikutega.

m  Arge kasutage plahvatusohtlike gaaside Iaheduses, mida tahistus ei luba (st IIC grupi gaasid).

m  Hoidke tarvikud (eriti elastomeersest materjalist, nagu kummist ja silikoonist valmistatud klemmid) eemal soojusallikatest,
ultraviolettkiirtest ja keskkondadest suhtelise Shuniiskusega alla 40%, nii sailitamisel kui tavaparase kasutamise ajal.

Margistus

Séltuvalt rakendusalast voib iga EXA tarvik olla margistatud jargmiselt:
@IIZGEthIBTxGb vOi

@ 12D ExhIIC Tx°C Db vdi

@II2GEXhIIBTXGb @II2DEthIICTx°CDb m

Perioodilised kontrollid

Kui jargmiste kontrollide tulemus on negatiivne, arge tarvikuid kasutage ja votke ihendust Nilfiski hoolduskeskusega.

m  Kontrollige visuaalselt tarvikute seisundeid

m  Kontrollige oommeetri abil, et elektriline takistus tarviku otsa kinnitatud metallliitmiku ja masina pesa vahel oleks alla 10% Q
(punktid A ja B joonisel 5).

m  Kui klemmid on mustad, teostage ulalkirjeldatud méatmine klemmiga ja kontrollige selle vastavust samale elektrilise takistuse
piirile.

Vastutuse valistamine

Kdik EXA tarvikud on sertifitseeritud ning neil ei ole iseseisvat funktsiooni, seega on need klassifitseeritud komponentidena.
Neid tohib kasutada ainult koos Nilfiski t66stuslike tolmuimejate v6i muu sama tootja varustusega nende sihtotstarbel, juba
varustatud Ex margistuse ja vastava vastavusavaldusega, vastavalt nende ning varustuse, millega nad on tihendatud, kasutus- ja
hooldusjuhendis toodud otstarbele.

See dige Uhendamine tagab taieliku vastavuse ATEX direktiivile ilma taiendavaid kontrolle ja/voi sertifitseerimisi vajamata.
Vajadusel votke thendust Nilfiski hoolduskeskusega.
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EXA

»EXA" priedy instrukcija

Montavimas

m  Norint pasiekti norimg sekg bei iSlaikyti 1 pav. nurodytg suderinamumg, EXA priedus reikia sujungti vieng su kitu.

Sloplntuyal ir (arba) Zarnos Rankenos ir jungtys Galutiniai jrankiai
atSakos
pasirinkinis Vienas i$ jy visada
pasirinktinis visada nurodomas (priklauso nuo sumontuoti S U
L ) pateikiamas
prijungimo gnybto tipo)
Modelis EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Kiekviena metaliné antgalio detalé, pateikiama kartu su kiekvienu priedu, turi bati prijungta prie papildomos jrangos, naudojant
atitinkama detale.

Norint jas sujungti atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. paspauskite ant metalinés jungiamosios detalés esantj mygtuka (2 pav.)

2. sukabinti skirtg metaling jungiamajg detale jdékite j kitg (3 pav.)

3. atleiskite mygtuka, kad antrasis jsiterpty tam skirtoje kitos detalés angoje (4 pav.).

Netinkami naudojimai

| priedy grandine nedékite kity nei EXA komponenty, kuriy nepateiké ,Nilfisk*.

Nekeiskite priedy

Jei pazeisti, priedy nenaudokite

Nebandykite taisyti sugadinty priedy.

Nebandykite EXA priedy jungti su kity tipy priedais.

Nenaudokite aplinkoje, kurioje yra galimai sprogiy dujy. Tai neleidziama pagal Zzyméjimg (IIC grupés dujos).

Laikykite priedus (ypac¢ elastomeriniy medziagy, tokiy kaip guma ir silikonas, gnybtai) atokiau nuo karScio Saltiniy,
ultravioletiniy spinduliy ir aplinkos, kurioje santykinis drégnumas tiek laikymo, tiek naudojimo metu yra mazesnis nei 40 %.

Zyméjimas

Priklausomai nuo paskirties, kiekvienas EXA priedas gali biti pazymeétas, kaip nurodyta toliau.
@IIZGEthIB Tx Gb arba

@ 112D Exh IlIC Tx°C Db arba

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTX°CDb

Periodiniai patikrinimai

Jei patikrinimy metu radote neatitikimy, nenaudokite priedy ir susisiekite su ,Nilfisk” techninés priezitros centru.

m  Vizualiai patikrinkite priedy bukle.

m  Naudodami ommetrg, patikrinkite, ar metalinés jungiamosios jungtys yra sujungtos su priedy galais ir masinos talpykla,
elektriné varza yra mazesné nei 108 Q (A ir B taskuose, pazyméta 5 pav.).

m Jei prijungimo gnybtai juodi, atlikite anksCiau parasSytg matavimo procedirg, jtraukiant prijungimo gnybtus bei tikrinant
suderinamumg su tomis paciomis elektrinés varzos ribomis.

Atsakomybés atsisakymas

Visi EXA priedai yra sertifikuoti ir neturi atskiros funkcijos, todél yra laikomi komponentais.

Jie gali bati naudojami tik su ,Nilfisk® pramoniniais dulkiy siurbliais arba su kito to pacio gamintojo jranga numatyta paskirtimi,
pazyméta Ex Zzymejmu ir susijusia atitikties deklaracija, laikantis instrukcijoje nurodyty naudojimo ir techninés priezidros instrukcijy
bei jrangos, prie kurios jie yra prijungti, instrukcijy.

Tinkamas sukabinimas uztikrins visiS8kg ATEX direktyvos suderinamuma ir nereikés papildomy patikrinimy ir (arba) sertifikacijy.
Jei reikia, kreipkités j ,Nilfisk“ techninés priezitros centrg.
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EXA

EXA Piederumu Rokasgramata

Uzstadisana

m  EXApiederumiem jabat savienotiem vienam ar otru, lai panaktu vélamo secibu, saskana ar diagrammu, kas redzama 1.attéla.

Reduktorl_un I val Slatenes Rokturi un armatira Nosléguma instrumenti
atzarojumi ’
pec izvéles viens no Siem uzstadits
péc izvéles patstavigi (atkariba no uzstadita g
- ) patstavigi
terminala veida)
Modelis EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Katrs gala metala stiprindjums, kas piegadats kopa ar katru piederumu, ir japiestiprina pie blakus eso$a piederuma ar
atbilstoSu armataru.

Lai tos savienotu:

1. nospiediet pogu uz metala armatdras (2.att.).

2. ievietojiet metala armatdru vienu otra (3.att.).

3. atlaidiet pogu ta, lai otra spraudne atrodas cita armattras Tpasaja cauruma (4. att.).

Nepareiza izmantoSana

m  Neievietojiet piederumu kédé, ar EXA nesaistitas sastavdalas, kuras nav piegadajis Nilfisk.

m  Neméginiet parveidot piederumus.

m  Nelietojiet piederumus, ja tie ir bojati.

m  Necentieties salabot bojato piederumu.

m  Neméginiet savienot EXA piederumus ar citiem piederumu veidiem.

m  Neizmantojiet potenciali spradzienbistamu gazu klatbitné, kuru lietoSanu nav atlauta uz marké&juma (lIC grupas gazes).

m  Neuzglabajiet piederumus (it ipasi terminali, kas izgatavoti no elastoméra materiala, pieméram, gumijas un silikona) prom
no siltuma avotiem, ultravioletajiem stariem un vidém, kuru relativais mitrums ir mazaks par 40% gan glabasanas laika, gan
normalas lietoSanas laika.

Markejumi

Atkariba no pielietojuma, katrs EXA piederums var bat markéts sekojosi:
@IIZGEthIBTxGb vai
@ 112D Exh llIC Tx°C Db vai

@II2GEthIBTxGb @II2DEXhIIICTx°CDb

Periodiskas parbaudes
Ja sekojo$o parbauzu rezultati ir negativi, neizmantojiet piederumus un sazinieties ar Nilfisk servisa centru.

m  Vizuali parbaudiet piederumu stavokli

n Izmantojot ommeteru, parbaudiet, vai starp metala armatiru, kas savienota ar gala piederumu un iekartas tvertni, elektriska
pretestiba ir zemaka par 102 Q (punkti Aun B 5. att.).

m Ja terminals ir melns, veiciet augstak aprakstito mérjjumu, ieskaitot terminalim, un parbaudiet tas atbilst tiem paSiem
elektriskas pretestibas ierobeZojumiem.

Atbrivosana no atbildibas

Visi EXA piederumi ir sertificéti un tiem nav neatkarigas funkcijas, tadél tiek klasificéti ka sastavdalas.

Tas var izmantot vienigi ar Nilfisk ripnieciskajiem puteklslcéjiem vai ar citam ta paSa razotaja iekartam, kas paredzétas tadam
pasam noltkam un jau ir aprikoti ar Ex mark&jumu, un ar to saistito atbilstibas deklaraciju, saskana ar noradijumiem, kas noradtti
to lietoSanas un tehniskas apkopes rokasgramata, un tajas iekartas ar kuram t;as ir savienotas.

81 pareiza saparo$ana garanté atbilstibu ATEX direktivai, nepieprasot papildu parbaudes un / vai sertifikatuse.

Ja nepiecieSams, sazinieties vienigi ar Nilfisk Tehniskas apkalpoSanas centru.

24 C446



EXA

PykoBoAcTBO K akceccyapam EXA

MoHTax

m  [ns cobniogeHnst Hy>KHOW nocrnenoBaTeribHOCTY akceccyapbl EXA cregyeT nogcoenuHsaTs Apyr K APYry COMMacHO CXeMbl,
npuvBedeHHOM Ha pUCYHke 1.

Pepykrop n/vnu
AYKTOp LLUnaHrn Py4ku n puTUHMM NHCTpYMeHTbI
pa3BeTBUTENb
ycTaHaBnvBaeTcst
OAVIH U3 yKasaHHbIX
yCTaHaBnMBaeTcs obsi3aTensHO OTAENBHO
y3noB Bcerga byaet
oTAensHo npucyTcTByeT (3aBucuT OT TMNA
npucyTCTBOBAaTH
NCMOMb3yeMbIX KOHTAKTOB)
Mopenb EXAM EXAH EXAM EXAT

m  Kaxagplih MeTanmyeckunii Kpenesx, NocTaensemblii C KaxablM akceccyapoM, criedyeT COeAnHUTL CO CriedyoLLyM akceccyapoMm
C NMOMOLLbIO NMOAXOASALLEro CoeanHEHNS.

[na coeanHeHus:

1. HaXmuTe Ha KHOMKY Ha MeTannn4yeckom KpenneHum (puc. 2).

2. BCTaBbTe MeTannM4eckne KpenneHus, KoTopble cregyeTt COequHUTL, Apyr B Apyra (puc. 3).

3. oTnyctuTte KHOMKY, 4ToObl BTOPOW WITUAT nonan B NnpeaHasHayeHHoe A Hero OTBepCTME Ha BTOPOM Y3re KpenneHnus (puc.
4).

HeHagnexauee npumMmeHeHue

m B uenucoennHeHns y3nos He criedyeT MCnonb3oBaTb KOMMOHEHTHI, HE siBNALLMecs yanamu EXA, a Takke He nocTaBnsiemble
Nilfisk.

He n3mMeHsinTe KOHCTPYKLMIO akceccyapoB

He ncnonbayiite akceccyapbl, €CNu OHU NOBPEXAEHbI

He nbiTanTecb BOCCTAHOBUTL NMOBPEXAEHHbIE aKkceccyapbl.

He nbiTantecb nogcoeauHNTb akceccyapbl EXA k akceccyapoM Apyrux TUMOB.

He vcnonb3oBaTth B NPUCYTCTBUM MOTEHLMANbHO B3PbIBOOMACHLIX ra30B, HE YKa3aHHbIX B MapkupoBke (T.e. rasbl rpynnsl [1C).
Jepxute NpuHaaneXxHoCcTn (B YaCTHOCTU, KNIEMMbI, BbIMOSIHEHHbIE M3 3MAaCTOMEPHOrO MaTtepuana, Takoro Kak pesavHa u
CWIMMKOH) BAANM OT UCTOYHMKOB Tenna, ynbTpacroneToBbIX nyyYen 1 cpef ¢ OTHOCMTENbHOW BNaXXHOCTbIO BO3[yXa MeHee
40%, KaKk npy XpaHeHuu, Tak 1 Npu aKchnyaTauum.

MapkupoBka

B 3aBrcmmocTM OT npegnonaraemon cdepbl MPUMEHeHNS Ha akceccyapbl EXA HaHoCUTCA cnepytollas MapKMpoBKa:
@IIZGEthIBTxGb unm
@ 12D ExhIC Tx°C Db wnu

@IIZGEXhIIBTXGb @IIZDEXhIIICTX°CDb

NMepuoanyeckme npoBepKu

He ncnonb3ynte akceccyapsbl, He NpoLueLme NPOBEPKY COrMacHO OnNUcaHHbIX Hke npoueayp. CesxuTteck ¢ komnaHuen Nilfisk.

m  BusyanbHbIi OCMOTP COCTOSHUSA akceccyapoB

m  C nomoLLbo OMMETpa M3MEPLTE YPOBEHb AMNEKTPUHECKOTO COMPOTUBIIEHUS MeXAy METannM4eckon YacTblo KpenneHust u
COoefiMHEHMEM MaLUMHBbI. [onyyeHHoe 3Ha4YeHue He [omkHO npeBbiwaTe 108 Q (Touka A 1 Touka B Ha puc. 5).

m  Ecnu knemmbl YepHble, M3MepbTe COMPOTUBIIEHME HAa KMEeMMax COrMacHO BbILLEONMCaHHOM npoueaypsbl. [lonydyeHHoe
3Ha4YeHNe He JOMKHO MpeBbIAaTh yKa3aHHOoeE.

UckniovyeHne oTBETCTBEHHOCTU

Bce akceccyapbl EXA cepTudmumpoBaHbl. AKceccyapbl HE UMEKT OTAENbHOWN (DYHKUMM U ABMSIOTCS TONMbKO KOMMOHEHTaMMU.
Akceccyapbl npegHasHa4eHbl VCKIIOYUTENBHO AMNA UCMONb30BaHUSA C nNpombiwneHHbiMu nbinecocamu Nilfisk wnn ¢ gpyrum
obopynoBaHneM ogHOMMEHHOro npomssoauTens. CobnoganTte npasmnia UCMONb30BaHUSA B YCITOBUSX, OTBEHAKOLLMX TpeboBaHNAM
HaHeCeHHO MapKMpOBKKM, 1 B COOTBETCTBUU C AeKnapaLumnent COOTBETCTBUS, a TakkKe ykasaHHble B PyKOBOACTBE MO SKCnnyaraumm
060opyaoBaHUSA MHCTPYKLNK.

MpaBunbHO BbLINOMHEHHOE COEAMHEHWE rapaHTUpyeT norHoe cooTBeTcTBUE HopM [OupektuBbl ATEX 6e3 HeobGxogmMmocTtu
BbIMNOMHEHNS AanbHENLWNX NPoBepPOoK n/nnu ceptudukaumm. NMpn HeobxoanmocTn ceaxmTech ¢ cepBucHbiM LeHTpoM Nilfisk.
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EXA

EXA Aksesuarlan Kullanim Kilavuzu

Montaj

m  EXA aksesuarlari, sekil 1’de gosterilen semaya uygun olarak istenen siraya ulagsmak igin birbirine baglanmalidir

Rediiktorler ve/veya Tutamaklar ve baglanti
Hortumlar R Son araglar
brangman tertibatlari
istege bagh -
istege bagl her daim mevcut (kurulu terminalin tipine bunlardan biri her zaman
- mevcut
baghdir)
Model EXA M EXAH EXAM EXAT

m  Her bir aksesuarla birlikte verilen ug metal baglanti tertibati, uygun bir baglanti ile bitisikteki aksesuara baglanmalidir.

Bunlari birbirine baglamak igin:

1. Metal baglanti tertibatinin Uzerindeki digmeye basin ($ekil 2).

2. Birlestirilecek metal baglanti tertibatlarini, birbirine baglayin (Sekil 3).

3. Dugmeyi serbest birakin, bdylece ikinci pim diger baglanti tertibatindaki 6zel deligin icindedir (Sekil 4).

Yanlig Kullanim

Nilfisk tarafindan tedarik edilmeyen herhangi bir EXA olmayan bilesenleri eklemeyin.

Aksesuarlari kurcalamayin

Hasar gérmus aksesuarlari kullanmayin

Hasar gérmus herhangi bir aksesuari onarmaya galismayin.

EXA aksesuarlarini, diger aksesuar tipleri ile baglamaya calismayin.

isarette belirtildigi izere (IIC grubu gazi) potansiyel patlama riski tagiyan gazlarin yakininda kullanmayin.

Aksesuarlari (6zellikle kauguk ve silikon gibi elastomerik malzemeden yapilmis terminaller) hem depolama hem de normal
kullanim sartlari esnasinda isi kaynaklarindan, ultraviyole isinlarindan ve bagil nem orani %40'in altindaki ortamlardan uzak
tutun.

isaret

Uygulamaya bagli olarak her bir EXA aksesuari asagidaki isaretlerden birini tasiyabilir:
@ II12GExhIIBTxGb veya
@ 12D Exh lIIC Tx°C Db veya

@II2GEthIBTxGb @II2DEXhIIICTx°CDb

Periyodik kontroller

Yapilan kontrollerin sonucu negatifse, aksesuarlari kullanmayin ve Nilfisk Servis Merkezi ile iletisime gegin.

m  Aksesuarlarin durumlarini gérsel olarak inceleyin

m  Birohmmetre kullanarak, ug aksesuara baglanan metal baglanti tertibati ile makine muhafazasi arasindaki elektrik direncinin
108 Q’dan disik olup olmadigini kontrol edin (Sekil 5, A ve B noktalart).

m  Terminaller siyahsa, terminal de dahil olmak uUzere yukarida aciklanan élgimu gerceklestirin ve ayni elektrik direnci sinirina

uygunlugunu kontrol edin.

Yikimliligilin reddi

Tum EXA aksesuarlari sertifikalidir ve bagimsiz bir isleve sahip degildir, bu nedenle bilesenler olarak siniflandirilir.

Yalnizca Nilfisk endustriyel elektrikli stipurgeleriyle veya ayni ureticinin diger ekipmanlari ile kullanilabilirler. Kullanim ve bakim
kilavuzunda belirtilen talimatlara uygun olarak, Ex isareti ve ilgili uygunluk beyanina zaten sahip olduklari igcin hedeflenen kullanima
uygundurlar.

Bu dogru kaplin daha fazla kontrol ve/veya sertifikaya gerek kalmadan ATEX Direktifi ile tamamen uyumlu oldugunu garanti eder.
Gerekirse, yalnizca Nilfisk servis merkezi ile iletisime gegin.
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EXA

EXAM EXAH EXAM EXAT
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/EG
Declaration of Conformity Declaragdo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate

[leknapauua 3a cboTBeTCTBUE
ARAwon cuppopodwong
Megfelel6sségi nyilatkozat

Overensstemmelseser!

Declaracién de conformidad

Vastavusdeklaratsioon

Déclaration de conformité

Vaatimustenmukaisuu

= = Prohlaseni o shodé
I I s Konformitatserklarung

klaering 1zjava o sukladnosti
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija

svakuutus Samsvarserklaering

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokeuaotrig /

Gyarto / Proizvodad / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant /
Fabricante / Producent / Producétor / npoussogutens / Tillverkaren / Vyrobca /

Proizvajalec/ Uretici firma:

Dichiarazione di conformita

[leknapaumsa o COOTBETCTBUM
Forsdkran om dverensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpoaykt /
Mpoiov / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

EXAM/EXAH/EXAT

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /

Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / Meplypadn / Leiras /
Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /

Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

EXA - Accessories for Atex machine
Product marking EXAM /EXAH /EXAT:
I2G Ex h 11IB Tx Gb / 112D Ex h 1IIC Tx°C Db

Tamb=-20 +60 °C

Tamb= 0 +60 °C

Product marking EXA T:

112D Ex h llIC Tx°C Db
Tamb=-20 +60 °C

Product marking EXA H:
112G Ex h 1IB Tx Gb / 112D Ex h 1lIC Tx°C Db

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned @
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylucnou
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve

shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger Verantwortung,

dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht. @
Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar at
ovennzvnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica
responsabilidad que el producto antes ®
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode

on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que @

le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk titen vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen

seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

e ® 6 @

Hwe, Nilfisk C HacTosAwoTO Aeknapupame Ha cBos
/IMYHA OTrOBOPHOCT, Ye MOCoYeHuTe Mo-rope
NpPoAYKTbT € B CbOTBETCTBME CbC CAeAHWUTE
AVPEKTVBM U CTAHAAPTY.

Epeig, Nilfisk SnAWVOUUE ME QMOKAELOTIKA HOG
guBbuvn, Ot TO TpoavadepPOUEVO  TIPOIOV
ouppopdwvETaL HE TG akOAouBeg odnyieg kat
npoTUTa.

Mi, Nilfisk Kijelentjuk, egyediili felelGsséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoscu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedec¢im
direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra & conforme alle
seguenti direttive e norme.

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiskg atsakomybe
pareiskiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)
atitinka Sias direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst sadam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen

nonHyto
BbllLenepeynceHHble

Nos, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petna
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmdtoarele standarde si
directive.

Mbi, Nilfisk HacToawwm 3asBnsem noa Hawy
OTBETCTBEHHOCT, 4To

npoaykuua cooTBeTcTyeT
[AMPEKTUBAM U CTaHAAPTaM.

cneayowmmm

@ Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att

ovan namnda produkt Overensstammer med
foljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vy$Sie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujicimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza

gore, vyukarida belirtilen Urinin  asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

2014/34/EU

I ISO/EN 80079-36:2016

Authorized
signatory:

May 23, 2022

Morten Mathiesen, General Manager IVS, Nilfisk SpA

W



@Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA11 9BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

EXA - Accessories for Atex machine

EXAM/EXAH/EXAT

Product marking EXAM/EXAH/EXAT:
[12G Ex h IIB Tx Gb / 112D Ex h 1lIC Tx°C Db
Tamb=-20 +60 °C

Product marking EXA H:

[12G Ex h IIB Tx Gb / 112D Ex h IlIC Tx°C Db
Tamb=0 +60 °C

Product marking EXA T:

[12D Ex h llIC Tx°C Db

Tamb=-20 +60 °C

Is in compliance with the following standards:
ISO/EN 80079-36:2016

Following the provisions of:

Equipment and Protective Systems Intended for use in Potentially Explosive Atmospheres
Regulations 2016/1107

Penrith, 06-12-2021

Stewart Dennett
GM/MD
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